TeMu JIHrBICTHYHHX KYPCOBHX pPo0OIT (icnmanchbka (isiosiorisi)

3 kypec, 2 cemectp, 2023-2024 H.p.

KepiBauk

Tema

CryneHnt

o1 Kabos A.B.

La violencia de género y su manifestacion Iéxica en la
prensa espafiola actual / ['enepHe HACHIILCTBO Ta HOTO
JIEKCUYHUM MPOSIB y CYyYacHIN 1CITaHChKIN TIpeci

['ynso B.

o1 Kabos A.B.

La comunicacion no verbal: convergencias Yy
divergencias entre Espafia y Ucrania / HeBepOanbpHa
KOMYHIKaIlisi: KOHBEpPreHIli Ta po30DKHOCTI MK
Icnaniero Ta Ykpainoro

Tomoxk A.

Jlom. Kabos A.B.

Particularidades morfoldgicas y semanticas de las
abreviaturas, siglas y acortamientos en la prensa
financiera actual de Espafia / Mopdomnoriuni Ta
CEeMaHTU4HI 0cOONMBOCTI abpeBiaryp, akpoHIMIB i
CKOpOYEHb Y NMOTOYHIN (hiHaHCOBiH mpeci Icmanii

Pynnesa A.

Jlon. Kabos A.B.

Procedimientos de la formacion de gentilicios de la
Espana peninsular / IIpouiecu yTBOpeHHSI 1€MOHIMIB
niBocTpiBHOI Icmanii

Yonuk H.

Ac. Xomunpka I.1.

El concepto del “color” en los fraseologismos
espafioles y ucranianos / Kouuent “konip” B
ICIAHCHKIN Ta YKpaiHChKil (pa3eonorii

[Terpona fO.

Ac. Xomuuska 1.

Particularidades sociolinguisticas de la variante chilena
del espafiol / CoIioMHIBICTHYHI  OCOOJHUBOCTI
YIIIIHCHKOTO BapiaHTy iCIAaHCHKOT MOBH

Craxis O.

Ac. Cyxopcbka H.I.

Analisis sociolingliistico comparativo de la jerga
estudiantil de los paises hispanohablantes y Ucrania /
[TopiBHsIIBHU COLIIOJIIHTBICTUYHUI aHawi3
CTYJICHTCHKOT'O KaprOHY B ICTAHOMOBHHX KpaiHax Ta
VYkpaini

Babuu C.

Ac. Cyxopcpka H.I.

Funcionamiento de los anglicismos y tipos de su
adaptacion en el espafiol moderno / @yHKkIiOHYBaHHS
aHTIIM3MIB Ta BHAM iX ajamTamii B CydacHid
ICTTAaHCBHKIH MOBI1

3smka B.

Hom. Caitpyrainosa O.10.

Los recursos para formar imagenes en la prosa de
Anna Hernandez / O6pa3oTBopui 3ac001 MOBH y TIpO3i
Annu Epnanpec

Bepo6inbka I.

10.

Hou. Caiidyrninosa O.1O.

La traduccion del humor nacional ucraniano: los
desafios y las soluciones / Ilepeknan ykpaiHCBKOTO
HaI[lOHAJIBHOTO I'YMOpPY: BUKJIMKH 1 BUPIIIEHHS

I"apin B.

11.

Hou. Caiidyrninosa O.1O.

Estilo coloquial en el documental “Carlos Saura, afios
50” / Po3MOBHHI CTHIIb Y JOKYMEHTAJIbHOMY (ijbMi
“Kapmnoc Caypa, 50-1 poku”

I'noBarpka O.

12.

JHou. Caiidpyrainosa O.1O.

La estilistica de los textos de la bloguera Ter sobre el
Museo Tyssen-Bornemiza / Crumictika TeKCTIiB
BineoOnorepku Tep npo myseit Tuccena-bopuemicca

Binam /1.

13.

Ho. Ium6amicTuii 1.1O.

Los antroponimos espafioles: aspectos pragmatico-
funcionales / IcmaHCbki aHTPOMOHIMHU: MparMaTHYHO-
(YHKIIOHAJIbHI ACHEKTH

[Tpuxoneko C.




14.

o IumoOamictuii L.1O.

Realizacion de la estrategia de persuasion en el
discurso  publicitario /  Peamizamis  crparerii
NIEPEKOHAHHS B PEKJIAMHOMY MOBJICHHI

bouemrok T.

15.

Jom. IHum6bamictuii 1.1O.

La jerga de internet y su uso en el lenguaje de las redes
sociales / IntepHeT-cjeHr Ta HOro BHKOPHUCTAHHS B
MOBI COIlIaJTbHIX MEPEK

Caucryn 1.

16.

Ac. Kymmnip O.I1.

Peculiaridades 1éxico-pragmaéticas de fraseologismos
espafoles con componente gastronomico / Jlekcuko-
parMaTU4Hi 0CcOOIUBOCTI ICTTAaHCHKUX
¢dpa3eonoriyHNX  OJAWHHUIL 3  TaCTPOHOMIYHUM
KOMITIOHEHTOM

Hosinpka A.

17.

Homu. Jlecrko X.C.

Andlisis contrastivo sobre la difusion de términos
neologicos en los medios de comunicacion durante
periodos de pandemia/ KourtpacTuBHMII —aHaii3
NOLIMPEHHsT HeoJoriyHuX TepMiniB y 3MI B mepioau
magaemii

IBanumua M.

18.

Jorr. Jleceko X.C.

Influencia de las Tecnologias Digitales en la Semantica
del Espafiol / BrumB mmudpoBux TEXHOJOTIH Ha
CEMaHTHUKY iCIIaHCHKOi MOBH.

Yemine .

19.

Homu. Jlecpko X.C.

El discurso politico en las redes sociales / [TomiTnanmit
JICKYPC Y COIIaIbHUX MEPEKax

CaB’1ok X.

20.

Jorr. Jleceko X.C.

Uso de la masculinidad y feminidad en el espafiol
moderno /  BukopucTaHHS ~ MacKyJIHHOCTI 1
(eMIHIHHOCTI B Cy4acHiH 1CTIaHChKili MOBI

HOpiitayk A.

21.

Jom. Maescbka O.T.

Analisis semantico del concepto
CeMaHTUYHMI aHaTI3 KOHIENTY “pagicTh’

“alegria” /

IToTtounsk I.

22.

Jorm. Maescbka O.T.

Particularidades l1éxico-estilisticas de representacion de
belelza y feidad en la obra de Rosa Montero /
JIeKCUKO-CTUITIICTUYHI ~ OCOOJIMBOCTI  perpe3eHTarii
KpacH Ta MOTBOpHOCTI y TBopuocTi Pocu MoHTepo

TTamam A.

23.

Cr.uxd. Kite6ep I'apcis C.

Las peculiaridades del espanol mexicano y su
diferencia con el espafiol peninsular / Oco6auBocTi
MEKCHUKAHCBHKOI ICIIAHChKOI MOBH Ta 11 BIAMIHHICTE BIJ
ICIIAaHCBHKOT MIBOCTPIBHOT

CapuueBcbka Y.

24.

Cr.uxd. Kitebep I'apcis C.

Las muletillas en espafiol y en ucraniano y sus
particularidades / Oco6muBocTi ciiB-IapasuTiB B
ICIIAaHCBKIN Ta YKpaiHChK1A MOBax

CrexnoBuu /I.

25.

Cr.Buxi. Kitebep IMapcis C.

El voseo Argentino y el tuteo Espanol: un analisis
sociolingiiistico ~/  CoulioNIHTBICTUYHUI  aHAami3
apreHTUHCHKOTro “VOSE0” Ta icrmaHchbkoro “tuteo”

KoBanenko JI.

26.

Cr.Buki. Kitebep I"apcis C.

Expresiones idiomaticas del espafiol coloquial / Imiomu
PO3MOBHOI 1CITAHCHKOT MOBH

Crpyk B.
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TeMu JIHrBICTHYHUX KYyPCcOBHX poOiT (ppanuy3bka ¢iosoris)

3 kypc, 2 cemectp, 2023-2024 H.p.

KepiBauk

Tema

CryneHnt

Hor.

[Ticko3y6 3.T.

“Les féminitifs comme phénomeéne linguistique et
social dans le frangais et 1’ukrainien” /

«DeMiHITUBH SK MOBHE Ta COI[IaJIbHE SIBUIIC Y
dpaHIry3bKiil Ta yKpailHCHKINA MOBax

3amiconbka P.

Hor.

[Ticko3y6 3.T.

Synergie lexico-pragmatique et artistigue dans la
représentation de la “Femme” dans les chansons
frangaises et ukrainiennes /

JlekcuKO-TIparMaTU4YHa Ta apTUCTHYHA CHUHEPris B
npezacrasieHHi o0pasy “XKiHku” y ¢paHIy3pbKHUX Ta
YKPaiHCBKUX IMICHSX

Kpommnsix C.

Hor.

Spomrko-Kymnip H.C.

L'interprétation de la notion ‘“écriture comme un
couteau” dans l’oeuvre d’Annie  Ernaux /
Iarepnperanis moHATTs “écriture comme un couteau”
y TBopuocTi AuHI EpHO

MyroBkina O.

Hor.

Spomrko-Kymnip H.C.

Le potentiel pragmatique des phraséologismes dans les
titres et les chapeaux des articles de presse /
[lparmatnyauii  moTeHUian  (pa3eosorismMiB  y
3aroJIOBKax Ta BCTYIIHUX qaCcTHUHax CcTaTTen
nyOJIIIUCTHYHOTO CTHITIO

Horr.

SApomxko-Kymmnip H.C.

Les particularités lexico-stylistiques et pragmatiques
des slogans publicitaires / JlekCHKO-CTHIICTHYHI Ta
IparMaTH4Hi 0COOJMBOCTI PEKJIAMHUX Tacell

Ckanenpka 1.

Hor.

Yamrx O.C.

L’évolution sémantique des locutions sportives dans
d’autres domaines de I’activité humaine / CemanTnuna
CBOJ'IIOLIi}I CHOpTI/IBHO.l' JIEKCUKA B 1HIIUX raigyssax
JIFOACHKOI QISIBHOCTI

Birposceka O.

Horr.

Yamng O.C.

Les fonctions des adverbes quantitatifs dans les
phraséologismes frangais / ®yHKIT KiTBKICHHX
IIPUCIIBHUKIB Y (paHIly3bKuX (ppazeosiorizmax

Menpauk 1

Hor.

Yamms O.C.

Les fonctions des noms verbaux dans les sources
contemporaines médiatiques / ®yHKIT BiamieCTiBHUX
IMEHHUKIB Y Cy4aCHMX MacMeIiHUX 3ac00ax

CemeHIOK X.

Hor.

Kocte I'.'M.

Analyse sur la valeur symbolique des animaux dans les
proverbes (approche comparative frangais-ukrainien) /
CumBonizM  o0pa3y  TBapuH Yy  MpPHCIIB'IX
(MOpIBHANMBHUM acHekT -  (paHIly3bKa-yKpaiHCbKa
MOBH)

lapGapuyxk 3.

10.

Horr.

Kocts .M.

Approche analytiqgue du nom propre dans les textes
médiatiques (le cas des éditoriaux de Le Monde, Le
Canard enchainé, Le Point) / JlochmimkeHHS BIaCHHX
Ha3B y MeAiMHMX  Tekctax (Ha  MaTepiaii
penakTopchbkux cTareid y razerax Le Monde, Le
Canard enchainé, Le Point)

[Honynens JI.

11.

Horr.

Kocts .M.

La complexité structurelle et les enjeux linguo-
stylistiques du texte littéraire (a la base des romans "La
Délicatesse" de David Foenkinos et "La Tresse" de
Laetitia Colombani”) / CrpykTypHi Ta JiHTBO-




CTHJIICTUYHI OCOOJIMBOCTI JIITEPATypHOTO TEKCTY (Ha
marepiani  pomaniB  "La  Délicatesse"  JlaBiga
®doenkinoca Ta "La Tresse" Jlerumii Konombani)

12.

Hou. baiiiap .M.
(Burnanceka)

Le langage SMS, les abréviations et les sigles utilisés
sur Internet et la messagerie mobile comme une
nouvelle forme de communcation (aspect fonctionnel
et sémantique) / Mosa CMC, abpesiaTypu,
CKOpOuYeHHs B IHTepHeT-mpocTopi Ta MOOLIBHUX
TEKCTOBUX  IOBIJOMJIEHHSIX AK  HoBa  (opma
MOBJICHHEBOT ~ KOMYHiKamii  (pyHKIIOHAIBHMA 1
CEMaHTUYHUU aCIIEKTH).

ITiBens A.

13.

Hou. baiiiap .M.
(Burnanceka)

Particularités interculturelles de la communication non
verbale / MixKkyabTypHI 0COOIHBOCTI HeBepOaJIbHUX
3ac00iB CIIUIKYBaHHS

Iutens M.

14.

Jom. Manmzak 1. A.

Les adjectifs jamais attribut et les moyens linguistiques
de les discerner des adjectifs qualificatifs /
[IpukmeTHUKH He-aTpuOyTH Ta MOBHI 3aco0m ix
PO3pi3HEHHS BiJ SIKICHUX
MIPUKMETHHKIB

15.

Hou @possik MLIT.

Le lexique du jardinage et son fonctionnement dans les
textes audiovisuels de la série d’émissions “Silence, ¢a
pousse!” /| OyHKIIOHYBaHHS JICKCHKH CaJliBHHUIITBA B
ayJioBI3yalbHUX TEKCTax cepii Tenenepenay “Silence,
¢a pousse

"’

Jlimyk B.

16.

Ac., k.¢.H. 3enena FO.JIL.

Les modalités d'expression du langage dans le texte
médiatique contemporain frangais (aspect sémantique
et syntaxique) / 3aco0u yBHUpa3HEHHsS MOBJICHHS Y
(bpaHIly3bKOMY Cy4aCHOMY Meia TEKCTI (CEeMaHTHKO-
CHHTAaKCUYHHUM aCTICKT).

[Tamamap P.

17.

Ac., k.¢.H. 3enena FO.JI.

Caractéristiques pragmatiques de la traduction franco-
ukrainienne de la terminologie militaire dans les
médias / Ilparmatuuni ocoOnuBOCTI (hpaHIy3KO-
YKpaiHCHKOTO TepeKiaay BiMCbKOBOI TEPMIHOJOTIT Y
MeiiHOMY MPOCTOPi

Makopga 1O.

18.

Homu. Crenpko S.T.

Les moyens linguistiques dans la déscription du repas
de noces de Madame Bovary par G. Flaubert / MogHi
3acobu B omuci BecuibHOro o6iny mani bosapi I
dnobepa

Cemycbo M.

19.

Homu. Cremnpko A.T.

La nourriture dans I’expression littéraire de Marcel
Proust / Dxa B miteparypHOoMy BHCIOBI Mapcens
IIpycra

KomopHik. A.

20.

Homu. Crempko . T.

La gastronomie dans le langage littéraire frangais /
Kymninapis y ppaniry3pkomy JiTepaTypHOMY MOBJIEHH1

Kpumyxk O.







